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Vorsicht! Die Leiter
kann rutschig sein,
besonders wenn sie
nass ist. Verwenden
Sie geeignetes
Schuhwerk und seien
Sie vorsichtig beim
Auf- und Absteigen.

Montieren Sie die
Leiter gemal den
beiliegenden
Anweisungen und
stellen Sie sicher,
dass sie sicher und
stabil befestigt ist.

Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung
und hohe
Temperaturen, um
Materialermidung
und Verfarbungen zu
verhindern.

Verwenden Sie die
Leiter nur, wenn der
Pool ausreichend mit
Wasser geflllt ist.
Eine zu niedrige
Wasserhoéhe kann zu
Verletzungen fuhren.

Unautorisierte
Anderungen an der
Leiter kdnnen die
Garantie ungliltig
machen. Wenden Sie
sich bei Problemen an
den Hersteller.
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Caution! The ladder
can be slippery,
especially when wet.
Wear suitable
footwear and be
careful when climbing
up and down.

Assemble the ladder
according to the
enclosed instructions
and ensure that it is
securely and stably
attached.

Avoid direct sunlight
and high
temperatures to
prevent material
fatigue and
discoloration.

Only use the ladder
when the pool is
sufficiently filled with
water. Too little water
can cause injury.

Unauthorized
modifications to the
ladder may void the
warranty. If you
experience any
problems, contact the
manufacturer.
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Prudence! L'échelle
peut étre glissante,
surtout lorsqu'elle est
mouillée. Utilisez des
chaussures
appropriées et soyez
prudent lorsque vous
montez et descendez.

Assemblez I'échelle
conformément aux
instructions ci-jointes
et assurez-vous
qu'elle est fixée de
maniere slre et
stable.

Evitez la lumiére
directe du soleil et les
températures élevées
pour éviter la fatigue
et la décoloration du
matériau.

N'utilisez I'échelle que
lorsque la piscine est
suffisamment remplie
d'eau. Si le niveau
d'eau est trop bas,
cela peut entrainer
des blessures.

Des modifications non
autorisées apportées
a I'échelle peuvent
annuler la garantie. Si
vous rencontrez des
problémes, contactez
le fabricant.
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Attenzione! La scala
puo essere scivolosa,
soprattutto se
bagnata. Utilizzare
calzature adeguate e
prestare attenzione
durante la salita e la
discesa.

Montare la scala
secondo le istruzioni
allegate e assicurarsi
che sia fissata in
modo sicuro e stabile.

Evitare la luce solare
diretta e le alte
temperature per
prevenire
I'affaticamento e lo
scolorimento del
materiale.

Utilizzare la scala solo
quando la piscina &
sufficientemente
piena d'acqua. Un
livello dell'acqua
troppo basso puo
provocare lesioni.

Modifiche non
autorizzate alla scala
possono invalidare la
garanzia. In caso di
problemi, contattare il
produttore.
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Voorzichtigheid! De
ladder kan glad zijn,
vooral als deze nat is.
Gebruik geschikt
schoeisel en wees
voorzichtig bij het op-
en afklimmen.

Monteer de ladder
volgens de
bijgevoegde
instructies en zorg
ervoor dat deze veilig
en stabiel is
bevestigd.

Vermijd direct zonlicht
en hoge temperaturen
om materiaalmoeheid
en verkleuring te
voorkomen.

Gebruik de ladder
alleen als het
zwembad voldoende
gevuld is met water.
Als het waterpeil te
laag is, kan dit tot
verwondingen leiden.

Ongeoorloofde
wijzigingen aan de
ladder kunnen de
garantie ongeldig
maken. Als u
problemen ondervindt,
neem dan contact op
met de fabrikant.
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iPrecaucion! La
escalera puede
resultar resbaladiza,
especialmente
cuando esta mojada.
Utilice calzado
adecuado y tenga
cuidado al subiry
bajar.

Monte la escalera
segun las
instrucciones adjuntas
y asegurese de que
esté sujeta de forma
segura y estable.

Evite la luz solar
directa y las altas
temperaturas para
evitar la fatiga y la
decoloracion del
material.

Utilice la escalera
Unicamente cuando la
piscina esté
suficientemente llena
de agua. Si el nivel
del agua es
demasiado bajo, se
pueden producir
lesiones.

Las modificaciones no
autorizadas a la
escalera pueden
anular la garantia. Si
tiene algun problema,
comuniquese con el
fabricante.
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Pozor! Zebfik miize
klouzat, zvlasté kdyz
je mokry. Pouzivejte
vhodnou obuv a budte
opatrni pfi vystupu a
sestupu.

Sestavte zebrik podle
pfilozeného navodu a
ujistéte se, Ze je
bezpecné a stabilné
pfipevnén.

Vyhnéte se pfimému
slune€nimu zareni a
vysokym teplotam,
abyste zabranili unavé
materialu a zméné
barvy.

Zeb¥ik pouzivejte
pouze tehdy, kdyz je
bazén dostatecné
naplnén vodou. Pokud
je hladina vody pfilis
nizka, maze to vést ke
zranéni.

Neopravnéné Upravy
Zebfiku mohou vést
ke ztraté zaruky.
Pokud mate néjaké
problémy, kontaktujte
vyrobce.
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Oprez! Ljestve mogu
biti skliske, posebno
kada su mokre. Nosite
odgovarajucu obucu i
budite oprezni
prilikom penjanja i
spustanja.

Sastavite ljestve
prema priloZzenim
uputama i provjerite
jesu li sigurno i
stabilno pricvrs¢ene.

Izbjegavajte izravnu
suncevu svjetlost i
visoke temperature
kako biste sprijecili
zamor materijala i
promjenu boje.

Koristite ljestve samo
kada je bazen
dovoljno napunjen
vodom. Ako je razina
vode preniska, to
moze dovesti do
ozljeda.

Neovlastene izmjene
na ljestvama mogu
ponistiti jamstvo. Ako
imate problema,
obratite se
proizvodacu.
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Vigyazat! A létra
csuszos lehet,
kildnésen nedves
allapotban.
Hasznaljon megfeleld
labbelit, és legyen
ovatos, amikor fel-le
maszik.

Szerelje Ossze a létrat
a mellékelt utasitasok
szerint, és ellendrizze,
hogy biztonsagosan
és stabilan rogzitve
van.

Kertlje a kozvetlen
napfényt és a magas
hémérsékletet, hogy
elkerllje az anyag
elfaradasat és
elszinezddését.

Csak akkor hasznalja
a létrat, ha a medence
megfeleléen megtelt
vizzel. Ha a vizszint
tul alacsony, az
sérulésekhez
vezethet.

A létra jogosulatlan
modositasa
érvénytelenitheti a
garanciat. Ha
barmilyen problémaja
van, forduljon a
gyartéhoz.



